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KaHauAaT (UIIONIOTMYECKUX HayK, JOLEHT Kadeaphl aHITTUHCKONW (Guionoruu bypsTckoro rocyjapcTBEHHOTO yHH-
BepcUTeTa, I. YIaH-Y a3

E-mail: darina006@yahoo.com

B cratbe naéres kpaTkuii 0630p cO3UIATENbHON M pa3pyIINTENbHON KyIbTYp HOBCEIHEBHOCTH Pa3HBIX CIOEB OOLIECTBA, COLUO-
KYJIbTYPHBIE *KU3HEHHbIE MUPBI KOTOPHIX HE COBIA/IAIOT, HO MOTYT IepecekaThbes. [loBceIHEBHOCTL B IPOU3BEACHUAX paccMaTpUBa-
eTcsl He KaK eXEIHEBHas PYTHHA, a Kak (QyHIMpyromas OCHOBa, W3 KOTOPOH IPOHM3pAcTalOT BCE UyBCTBA, NEPEKUBAHUS, MEUTHI,
CTpaJaHus YeNIOBeKa, NMPOTUBOPEYHs] BHYTPEHHETr0 M BHeEIIHero. KOH(INKT B MPOM3BENECHHUSAX 3aKJIFOUaeTCs B KOJUIM3HU Pa3HBIX
MIOBCEIHEBHOCTEH. B cTaThe roBOpPHUTCS, UTO NMOBCETHEBHOCTL — 3TO c(hepa YeIOBEUYECKOro OIbITa ¢ 0c000i GopMoii BocipusTus U
OCMBICTICHHSI MHpPa, BO3HUKAIOIIEH Ha OCHOBE TPYHOBOH AEATEIBHOCTH, OOJIAaiomas PsiIoM XapaKTepPHUCTHK, CPEAN KOTOPBIX yBe-
PEHHOCTH B OOBEKTHBHOCTH M CAaMOOUYEBHIHOCTH MHUpa M cONUaNbHBIX B3aumozaelcteuil. C.doke u P.Pennen nokaseBatoT pororpa-
¢uro coBpemenHoi AHrnun 1 JIOHIOHA, TIie HOBBIE JINNA C PA3INYHBIM [BETOM KOXKH M Pa3pe30M IJIa3 TBOPAT €€ MOBCEIHEBHOCTD,
IJie HapCTBYIOT HAIIMOHAIbHBIC TPAAUIUH. JIOHIOH CIIy)HT HE TOJNBKO KaK (hOH NI OIMHCHIBAEMBIX COOBITHI, HO M BBICTYMAeT Kak
MIOJIHOIPaBHbIM yuacTHUK. CerofHs 3To y)ke coBceM Apyroi JIOHN0H, rie NpouBeTarT TpaJuluy BEIXOILEB U3 pa3HbIX cTpaH. JIoH-
JIOH TIpeBpalaeTcs B OTPOMHBIN «MypaBeHHHK», Kyaa IPUe3KaloT COTHH ThICSY Jrojel u3 crpad EBponsl, Asun n Adpuxu. [Tosce-
JTHEeBHasl KyJnbTypa JIOHJOHA B TaHHBIX MPOM3BEACHMIX — 3TO YaCTh [TOBCEHEBHOH PeabHOCTH, COBOKYITHOCTD BCeX Hepe(IeKCHB-
HBIX aCIIEKTOB COLUANILHOH XKU3HHU.

KnrodeBble cji0Ba: KyJlbTypa MOBCEJHEBHOCTH, C(hepa UeIOBEUECKOrO OIBITA, COMUOKYIBTYPHBIH KU3HEHHBIH MHp, CaMOOde-
BUIHOCTh MHpA U COLUANBHBIX B3aUMOAEHCTBH, COBOKYITHOCTh OOIIEIIOHATHBIX 3HAUYCHHH 1 HABBIKOB.

London in the context of every day life culture
(on the material of novels by S. Faulks
«A week in december» and Ruth Rendell «Portobelloy)

Darima B. Badmatsyrenova
PhD, A/Professor, Ulan-Ude, Buryat State University, Department of English Philology

The paper gives a brief overview of constructive and destructive cultures of every day life of different layers of the society, the
cultural and social life-worlds of which do not coincide but can intersect. Culture of every day life in the novels is not considered as a
daily routine but substantiates the foundation which gives way to all feelings, experiences, dreams, sufferings of a person,
contradictions of the internal and external. The conflict in the novel is in the collision of different everydays. The paper says that
culture of daily life — is the sphere of human experience with a special form of perception and understanding of the world which
arises from labour activity. It has a number of characteristics among which is confidence in the objectivity and self-evidence of the
world and social interactions. S.Faulks and R.Rendell show the picture of contemporary England and London where new individuals
with different colours of skin and features create its daily life, where national traditions reign. London serves not only as the
background for the described events but also as a competent participant. Nowadays London is quite different, it is the place where
national traditions and cultures of people from different countries flourish. London is turning into a huge “anthill”, where thousands
of people from Europe, Asia and Africa come. London’s everyday culture in the novels is a part of everyday reality, a complex of all
non-reflexive aspects of social life.

Keywords: culture of everyday life, sphere of human experience, socio-cultural life-world, self-evidence of the world and social
interpretations, comprehensible set of values and skills.

Hauwnnas co 2-if momoBuHbl XX Beka mMpobiieMa TOBCEIHEBHOCTH NPHBIICKAeT K cebe Bce Oosee mpu-
CTaJIbHOE€ BHUMAHUE MPEACTABUTENICH T'YMaHUTAPHBIX HayK. M3yuyeHUIo U UCCIEI0BaHUIO KYJIbTYpPhI MOBCE-
JTHEBHOCTH ITOCBSIIIIEHO MHOTO PabOT BBIAAIOIINXCS COLMOJIOTOB, KYJIBTYPOJIOTOB, COIIMATBHBIX aHTPOIOJIO-
roB, cpenn KoTopsix 3. 'yccepnb, A. o, M. Bebep, I1. beprep, T. Jlykman u ap., U3 OT€UECTBEHHBIX aB-
topoB M.M. baxtun, FO0.M. Jlormas, I'.C. Kua6e. [IpuanHO# akTyaau3amue TAaKOTO TTOIX0/1a CTaTl N3MEHE-
HUS B CHUCTEME IIEHHOCTEH, MEepPEOIeHKAa BBICOKMX M HHU3KHX (OPM YEIIOBEYECKOH IEeATENHLHOCTH, Iepe-
OCMBICJICHUE TpaJulIHOHHBIX HpeJICTaBHeHI/Iﬁ O YCJIOBCKE. O6IIICHpI/I3HaH TOT (1)aKT, YTO IIOBCECAHCBHAas
JKU3Hb 00ECIICUMBAET YCJIOBHUS, HEOOXOAMMBIE ISl Pa3BUTHS YeIOBEKa, SBJIIECT COOOU CpeacTBO (GopMupo-
BaHUS CAaMOOBITHOCTH M HEMTOBTOPUMOCTH WHAMBHIYaJILHOTO OBITHSI.

CraHOBIEHUE COBPEMEHHOMN KYJIbTYPhI IOBCETHEBHOCTH MPOUCXOIUIIO B PE3ybTaTe PACIIUPEHUS CBsI3eH
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9eJI0BeKa, Pa3BUTHS SKOHOMHKH, TIPEXK/IE BCEr0 SIKOHOMHUKH JeHeT, (punocoduu, ecrecTBeHHBIX HayK. Kymb-
Typa IOBCEJHEBHOCTH BKJIIOUYAET B ceOs Kak Hecnelu(UuHble, OHATHBIE BCEM M OOLIENOCTYIIHbIE 3HAHUS
Ha MMO3HABATEILHOM YPOBHE, TaK M TOBapHbIE apTe(aKThl MACCOBOIO XapaKTepa Ha MaTepHaIbHOM YPOBHE.

C Touku 3peHust ocHoBarensa GpenomeHonorndeckoit coruonoruu A. Illrona, noBcenHEeBHOCTD — 3TO cde-
pa 4er0BEYECKOT0 OIbITa, XapaKTepu3yroasics oco0oi GopMOoil BOCIIPUATHS U OCMBICICHHUS MHUpPa, BO3HH-
Karollasi Ha OCHOBE TPYIIOBOH AEATEIIEHOCTH, 00JIaatoIas psiioM XapakTEpPUCTHK, CPeIU KOTOPBIX yBEPEH-
HOCTb B 0OBEKTHBHOCTH M CAMOOYEBHIHOCTH MHPA U COLIMATIbHBIX B3aUMOCHCTBUH.

Hpyroit aBTOp yTBEp>KAaeT, YTO MOBCEAHEBHAS KYIbTypa — ATO IOBCEIHEBHBIN OBIT JIOAEH, BIaJCHUE
00BI9asIMHU TIOBCETHEBHOM JKM3HHM TOW COITMABHON Cpeldbl, B KOTOPOH YelloBek mpokuBaeT. [loBcemHeBHAS
KyJIFTYypa — 4acTh TOBCEIHEBHOM peaJbHOCTH, COBOKYMMHOCTh BCEX HEPE(ICKCHBHBIX, CHHKPETHUECKHX ac-
MEKTOB COUATILHOM KHU3HH, 3TO cepa OOLIETOHITHBIX 3HAYCHUH 1 00ILEOCTYIHBIX HABHIKOB. [3, c.41]

B croBape coBpeMeHHOM 3amagHoi dhuaocohrun MOXKHO HAWTH omnpeaeiienne mosceaaeBHoctn H.H. Kos-
noBoit [2]. TloBcemHEBHOCTh OMpeZeieHa €0 KaK LEIOCTHBIM COLHOKYJIbTYPHBIA KU3HEHHBIH MUp, MPea-
CTaloIMi B ()YHKIMOHUPOBAHUHU OOIIECTBA KaK «ECTECTBEHHOE», CAMOOUYEBHIHOE YCIOBHE UYEJIOBEYECKOM
KHU3HEICSITEIbHOCTH.

B xpyr auciunims, pa3pabaThiBalOIIX MPOOIEeMbl IOBCEAHEBHOCTH, BXOAUT U JIUTEPaTYpOBEIEHHE, TaK
KaK XyJOXXECTBEHHOE MPOU3BEACHUE OTPaxkaeT 00bEKTUBHYIO PEajbHOCTh. XYI0KECTBEHHOE MPOU3BEICHHUE
SIBIISIETCS. HICTOYHUKOM KYJIBTYPOJIOTHYECKOW MH(OPMALIUY O IIOBCEIHEBHOM XHU3HU JIIOAEH, IOBCEAHEBHOTO
MOBEJICHUSI M NTOBCEAHEBHBIX MEPEKUBAHUM, a TAK)KE OCHOBOM AJIS1 BBISIBJIICHUS y NOTCHIUAIBHBIX €€ HOCH-
TeNnel colualbHOM/ TyMaHUTapHOW MH(OPMAIMK O KMU3HEHHOM YKIJIaJie, MPUBBIUKaX, MaHepe OOLICHNSI.

B Takom ciydae TeKCT mpeAcTaeT Mmepei HaMH He MPOCTO KaK pealu3alys COOOLICHUsT Ha KaKoM-TTHOO
OJHOM $I3bIKE, a KaK CJIOKHOE yCTPOMICTBO, XpaHsillee MHOI00OOpas3Hble KOABI, ClocoOHOE TpaHCHOPMHUPO-
BaTh MOJly4aeMble COOOIEHHS U MOPOKAaTh HOBBIE, KaKk MH(QOPMAIIMOHHEINH TeHepaTop, 00Mafalonui yep-
TaMH WHTEJUIEKTYaIbHOH JINYHOCTH.

WHTepecHO ¢ 9TOH TOYKH 3pEHUs], ¢ TOUKU 3PEHHUS BOIUIOUICHUS KyJIbTYpbl MOBCeIHEBHOCTH JIOHIOHA,
paccmotpets poManbl CebacThsiHa Pokca «A week in December» (Hemens B nexadpe, 2009) u Pyt Pengenn
«Portobello» (IToprodemmo, 2008). [Ipu aHamM3e MOBCEIHEBHOCTH HEOOXOAMMO, HA HAIll B3IJISIN, OOPATUTh
BHUMAaHUE Ha CIEIYIONIUE POOIEeMBbI:

1) KakoB cTaTyc MOBCEIHEBHOCTH B MPOW3BEICHUH (CO3UAATENBHBIN WIIN Pa3pyMIAIONIHii); 0 KaKO# 1mo-
BCEHEBHOCTH MJIET peyb: OT/IENBHOI0 YeJI0BEKa, COLUAIBHOM IPyMIbl, ClI0s, ITHOCA?

2) KaK OHA MPOXKUBACTCS TEPOEM HIIH reposiMu ((PprU3NUecKH, IMOIMOHATIBHO, TICUXOJOTHYECKH H T. I1.);
€CTb JIM B IPOU3BEACHUH KOH(IIMKT pa3HbIX OBCEAHEBHOCTEH, M KAKOB XapaKTep 3TOr0 KOH(INKTA;

3) KaK B CTPYKTypax MOBCEIHEBHOCTH PEAU3YIOTCS KyJIbTYPHBIC, UCTOPUYECKHE, NCHUXOJIOIHYECKHUE,
SI3BIKOBBIC, KOMMYHHKATUBHBIE U APYTHE TIPAKTHKH;

4) xakuMm 00pa3oM B IOBCEJHEBHOCTHU MPOSBIISIETCS HICOIOTHIECKAsl COCTABIISIONIAS SMOXH.

Poman CeOactbana Yapnrsza Pokca «A week in December» (2009) maér 0030p cOBpEMEHHON >KHU3HU
JlonnoHa yepe3 onucaHue KU3HM JECITH NEPCOHAXKEN PA3NMYHON HALMOHAIBHOM NPUHAJIEKHOCTH, IPH-
HQ/IJISKAIUX K Pa3HbIM COLMAIBHBIM CIOSM OOIIECTBa: JAEMyTaT MapjaMeHTa W ero KCHa, >KeHIHMHA-
BOJIUTENb JIOHJOHCKOW TOA3EMKH, OOraThlil IAKUCTAHCKUI UMMHIPAHT U €r0 ChIH — HECOCTOSIBIIMICS Tep-
pOpHCT; 0e3KATOCTHBIN OAaHKHP-BOPOTHIIA, MOMYJISPHBIN MOJILCKUN (QYTOONUCT, TUTEPATypHBIH KPUTHUK, aj-
BOKaT ¥ (pUBOIIbHAS YKpauHCKas Mojens [4, ¢. 5]. OuryTuM UHTEpec K pa3HbIM HAIUSIM, COCTABIISIONIIM C
HEKOTOPOI'0 BpPEMEHH KyJIbTYpHOE CBoeoOpa3ue coBpeMeHHOro JloHmoHa.

Cemb T71aB poMaHa MOBECTBYIOT 00 OJTHON JeKaOpbCKOW Hezene, Ha MPOTSHKEHUH KOTOPOH JKU3HH Iepco-
Ha)KeHd TeperieTaloTcst 1 00BbeTUHSIIOTCS B €IMHOE 1[eIoe, He 0e3 TTOMOIIM aHOHUMHOTO BEJIOCUTIEINCTA, KO-
TOPBIN B JAJIbHEHILIEM ChIrPaeT PEIIAIOIIYIO POJIb B pa3BsizKe npou3BeaeHus. HekoTopele nepconaxu poma-
Ha 3HAKOMBI MEXy CO00M, HEKOTOpbIE U HE MOJ03PEBAIOT O CYLIECTBOBAHUM APYT Ipyra. Pa3zssska pomana
HACTyIaeT, Korja XacaHa, HalpaBJIsIonIerocs: B OOJBHUITY JJIsl COBEPILEHHUS B3PBIBA, UyTh HE COUBAET C HOT
BEJIOCHTIEANCT, TEM CAMbIM CITy4aifHO MPEJIOTBPATHUB TEPAKT M 3aCTaBUB XacaHa 33 yMaThCs, CKOJIBKO Yelo-
BEUYECKUX XKHU3HEH MOTJI0 Obl OBITH CJIOMAaHO B PE3yJbTaTe NOArOTOBIEHHOTO UM B3pbIBA.

XacaH, BCTYNHBIIMN B PSAJbI UCIAMCKHX TEPPOPHUCTOB, pElIacTcs HAa M3TOTOBIIEHWE OOMOBI U COBEpIIIe-
HHUE TepaKTa, TaK KaKk WM JIBWKET JKellaHHe BBIPAa3UTh MPOTECT MPOTHUB MOPAIU U HPABCTBEHHOCTH OKPYXKa-
folIero ero obmecTtsa «kaupoB» (TEpMHUH, NPUAYMAaHHBIH XacaHOM Jisi 00O3HAYEHUs MpelCTaBHTENICH
WHOH pelMruy — HemycyJibMaHckol) [4, c. 14]. Bor, k npumepy, oj1HO u3 ero paccyxnenui: «the Christians
(he hadn’t by then adopted the word ‘kafir’) blasphemed and drank and fornicated, though most of them, he
knew, still more or less believed. They were unfaithful in hotel rooms, but they got married in
churches...Now you could read statistics in newspaper surveys which confirmed what anyone could see: that
they’d given up God. And barely a kafir seemed to have noticed» [4, c. 15].
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C. ®oxkc nokaseiBaet ororpaduio coBpeMeHHBIX AHTIUH U JIOHZOHA, B KOTOPBIX HOBBIEC JIUIA C pa3-
JUYHBIM [[BETOM KOXH M Pa3pe3oM TIJla3 TBOPSAT HOBYIO IMOBCEAHEBHOCTH, TJ€ HAPCTBYIOT pa3HbIE HAIHO-
HasnbHble Tpaauuuu. Kapen XproutT B cBoeil kaure «Understanding Britain today» BeIHY>KAE€HA 3aMETUTh:
«We are now a country of visibly different groups — and we are used to being mixed. British white children
study in classes with British Asian and black and other children of different cultural backgrounds. They are
being taught by teachers of different ethnic groups, and this they take for granted. For children everywhere,
what they happen to know is normal, and for most British children the experience of living in a society of
people of different colours and features, different traditions and histories, is hormal. The British have been
all mixed up» [5, c. 25].

Wnes nannoro a63aua u3 kauryd K. XploUTT NOATBEPKAAET COLMOKYNBTYPHYIO HHPOPMALIUIO, COAEpKa-
mrytocs B kaure C. @okca. M3BecTHO, YTO OpUTAHIBI B OTJIUYUE OT POCCHSH HUCHBITHIBAIOT CTPACTh K CO3/1a-
HUIO KPYKKOB, KIyOOB, COOOIIECTB MO MHTEpecaM, (PyHKIIMOHHUPYIONINX HA 3HTy3HWa3Me W JTOOPOBOIHHON
ocHoBe. TONbKO KPYKKOB JIFOOUTENEH KHUT HACYUTHIBAETCS B CTPAaHE OKOJIO MIECTUAECITH ThICSY [5, c. 229].
U B pomane «A week in December» Mbl BcTpedaeMmcsi ¢ Kpy>KKOM JroOuTeneil KHur, Kyaa BxoauT Codu
Tonmuar, a Takxke Panpd TpanTep B kKadecTBe TUTEPATYPHOTO KpUTHKA [4, C. 8].

B pomane «Portobello» Pyt Permenn ects Bce: Tepon pa3HOTO Bo3pacTa, 6e3ymre, JJIF000Bb, caMoOOMaH,
YyBCTBO I0OMOpPa, B KOTOPOM Pa3IMYHbBIC IEPCOHAXKH U CIOKETHBIE DIIEMEHTBI Pad0Tal0T COBMECTHO, CO3/1aBast
Pa3HOIUIAHOBYIO MEPEIUIETAIONTYIOCS TOBCETHEBHOCTb.

P.Pengenn paccmaTpuBaeT HOBCETHEBHOCTh HE TOJBKO M JayK€ HE CTOJBKO KaK €KEIHEBHYIO PYTHHY, HO
Kak (yHIUPYIOIIYIO OCHOBY, U3 KOTOPOI MPOU3pacTalOT BCE YYBCTBA, IEPEKUBAHUS, MEUTHI, CTPAJAaHHUs de-
JIOBCKA, MPOTHUBOPCYUA BHYTPCHHCTO U BHCUIHETO. HpI/I‘ICM HUMECT MECTO [II/I(i)(I)epCHIH/IaHI/II/I IIOBCEAHEBHO-
CTH Y Pa3HBIX CJIOEB OOIIECTBa.

Mectom, 00BeIMHSIOINM BCeX TepoeB, ctaHoBuTcs [lopTodemnno-poya — caMblii ATMHHBIA PBIHOK B EB-
porie, Haxoasmyiics Ha 3amane JlongoHa. st KOPEHHBIX JIOHIIOHLIEB 3TO, B MEPBYIO O4Yepeib, MECTO, Tie
MOXKHO BBITOJIHO YTO-TO KynuTh. Eme HamoneoH yTBepxan, 9To aHTIIMYaHe — HAIUS JIABOYHUKOB. UTOOBI
yOemuThCS B €ro IpaBOTE, JOCTATOYHO TOCETHUTh aHTWKBAapHBIC PHIHKKA JIOHIOHA -HUTJEe HAIMOHAIBHEIE
O0COOCHHOCTH HE MPOSBISAIOTCSA TaK sIPKO, Kak 3aech. OTcrona u onucanue Pyt Penaenn [HoproGemno-poy:
«The Portobello has a rich personality, vibrant, brilliant in colour, noisy, with graffiti that approach art,
bizarre and splendid. There is nothing safe about Portobello, nothing suburban. It is as far from an average
shopping street as can be imagined. You can buy anything there. Everything on earth is on sale: furniture,
antiques, clothes, bedding, hardware, music, food and food and more food» [6, c. 2].

Mupbl TTIaBHBIX TEPOEB B pPOMaHe HE COBIAJAIOT, IOTOMY YTO WX IMIOBCEAHEBHOCTH pasHbIe: Mup EBrenus
Pena — 310 cepa Goratoro u ycrenrHoro apr-muimiepa; Jlane IlmaTt — 3To cdepa MenKoro BOPHUIIKH, OKa-
3aBIIerocs y pa3douToro kopeita; Jxo3mt Poy3aMan — cdepa 0ObIYHOTO YenoBeKa, HO OTBEPIHYTOTO OTIIOM U
COIIIEAIIETO C yMa Ha 3TOH rmouBe. BmecTe ux cBsi3ania CIy4ailHOCTh — OJIMH MOTepsut AeHbru Ha [lopToben-
JO-pOy.l, IPYTOH WX HAIIeN, a TPETHH XOTeNl WX MpHKapMaHuTh. M TeM caMbiM WHIWBUIYalTbHBIE MTOBCE-
JnHEeBHOCTH obutateneil JIonqoHa o0beanHst0TCS Ha [lopToOemio-poy 1 B Kakoi-To equHbli y3en. KoHdaukt
TEM CaMBbIM CBSI3aH CO CTOJIKHOBEHHUEM Pa3HbIX MOBCEHEBHOCTEN — BBICHIETO M HU3IIETO KIIACCOB.

Y KaX70T0 NIepCOHaKa CBOM TPEBOTH, JKEJNAHUS, CKPBITHIE YastHUS U HaAexkabl. ko3t Poy3man mpumu-
pACTCA C TArOoTaMHM XU3HHU, B3BAJIMBHIMMHCA HA HETO IMOCJIE CMCPTU Mnaz[mef/i CECTpPBI. Jlanc IlmaTTt xuBeT
TEM, YTO MPH BCSIKOM YJOOHOM CITydae MbITaeTcs HAKUTHCS Ha Uy>KOM cocTosiHuu [6, ¢. 33]. Ero ¢umnoco-
¢uro MOXKHO chopMyIUpPOBaThH CIEAYIONIMM 00pa30oM: Tak ycTpoeH Mup. EBrenuit Pen — ¢ taiiHoii u cmen-
HOH aaJMKIMEH, KOTopas CUJIbHO 3aTPYAHSIET U €1Ba JIM HE pa3pyllaeT ero *u3Hb [6, c. 22]. [loBceneHes-
HOCTBb NPOKHUBACTCA I[)KOBJIJIOM ncuxojorunyecku. Ero MY4YaroT BOCIIOMUMHAHUA, OH ICPECIKUBACT, 3TO YCUIIU-
BaeT 3MOIINH, B TOM YHCJIE HETaTHBHEIE.

Takum oOpazoM, y oboux mwucareneid ctonuia bputanuu Ciry>)kHT He TOJNBKO ()OHOM JIJIsl OMTUCHIBAEMBIX
COOBITHH, HO M BBICTYIIAeT KaK MOJHOMPABHBIN yYaCTHHUK MOBEeCTBOBaHMs. CEero/iHs 3TO yXKE COBCEM JIPYToi
JIOHJI0H, B KOTOPOM KYJIbTypa MOBCEJHEBHOCTH CKJIAJIBIBAETCS U3 HAIIMOHAJIBHBIX TPAJUIIAA BBIXOJIIEB U3
pasHbIX cTpaH. U 3Ty peanbHOCTD y:Ke HEBO3MOXKHO M3MEHHTh. JIOHIOH mpeBpaliaeTcss B OTpOMHBIN «Mypa-
BEHHHK», KyJIa IPUE3KAOT COTHH ThICSY JIfojied u3 ctpaH EBporbl, A3uu u AGpuky, B OCHOBHOM B IIOMCKax
my4mien Ku3Hu. TakuM o0pa3oM, MOBCeAHEBHAA KynbTypa JIOHIOHA B MPOM3BENEHUSAX — 3TO YaCTh IOBCE-
JTHEBHOM PeanbHOCTH, COBOKYITHOCTh BCEX HEPE(IEKCUBHBIX ACIIEKTOB COLMAIBLHOMN JKU3HU.
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crynentka 02472 rpymmsl MHCTHTYTa (QUIOIOTMHM W MAacCOBHIX KOMMYHHKAIWi BypsTCKOTO TOCYZapCTBEHHOTO
YHUBEPCHUTETA, I'. Y 1aH-Y 13

B cratse «PexmaMHBIH AUCKYypC cepbl TOCTHHIYHOTO OM3HECa: TMHIBO-TIParMaTUIECKHUi acTIeKT» PacCMaTPUBAIOTCS BEIyIHeE
CTPYKTYPHO-COJepKaTeIIbHBIE U PEUEBBIC XapaKTEPUCTHKH PEKJIAMHBIX TEKCTOB C(epbl TOCTHHHYHOTO Jiefla Ha MaTepuale aHaln3a
BHIOOPKH ayTEHTHUHBIX TEKCTOB HA AHIJIHIICKOM si3bIke 0 rocTHHMIax Kanrapu, Heo-Mopka, Jlosnoua. JIMHrBO-IparMaTHKa TaKOTo
poaa TEKCTa MPOAMKTOBAaHA PEaJM3yeMbIMH MM peueBBIMH (QYHKIMAMH: HHGOPMATHBHOH, MOOYAWTENHHOM M SKCIIPECCHBHOH. B
CTaThe MPOCIEKUBACTCS PeaIu3als YKa3aHHbBIX IPUHIMIIOB Yepe3 CUHTAKCUYECKHUE, JIEKCUYECKHUE, CTHIIUCTUUECKUE U IYHKTyallu-
OHHBIE cpelcTBa. [lenaeTcss BBIBOJ O HEOOXOIUMOCTU y4eTa YKa3aHHBIX JUCKYPCHBHBIX XapaKTepPHCTHK NPH MEpeBOJE Ha aHIIUM-
CKHH SI3BIK PEKITAMHBIX MaTE€PHAIOB POCCHHCKUX rocTHHUI. O HEOOXOANMOCTH MIPUBEICHHS PEKIAMHBIX TEKCTOB MECTHBIX TOCTHHHI
B COOTBETCTBHE C MHUPOBOH NMPAKTUKOW TOBOPHUT MPOBEICHHBIN aHAN3 BHIOOPKH OYKIETOB M BeO-caliTOB rocTHHHI B PecmyOmke
Bypstus.

KnroueBble ciioBa: PeximaMHbINA IUCKYpPC, TOCTHHHYHOE JIENI0, IMHTBO-TIParMaTHKa TEKCTa, CHHTAKCHIECKHUE, JTEKCHIECKHE, CTH-
JIICTUYECKHE, IYHKTYallMOHHBIE CPEJICTBA, IEPEBO]

Advertizing discourse in hotel business:
linguistic and pragmatic aspect

Alina O. Tsyrempilon

PhD in Philology, A/Professor, Ulan-Ude, Buryat State University

Tatyana Yan-fa

student, Ulan-Ude, Buryat State University, Institute of Philology and Mass Communication, group 02472

The article Advertizing discourse in hotel business: linguistic pragmatics discusses the main structure, content and speech
characteristics of English authentic advertizing texts in hotel business (on the basis of a selection of booklets about hotels in Calgary,
new York, London). Linguistic pragmatics of such a text is determined by the following speech functions it fulfils: informative,
motivational and expressive ones. The article considers expression of the specified functions through syntactic, lexical, stylistic and
punctuation means. It draws a conclusion that it is essential to take into account the discussed discourse characteristics when
translating advertisements of local hotels into English. The performed analysis of several local hotels' booklets and websites proves
the need for harmonizing advertizing texts of the local hotels in the Republic of Buryatia with the world practice.

Keywords: Advertizing discourse — hotel business — linguistic pragmatics — syntactic, lexical, stylistic, punctuation means —
translation
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